
 🟥  ENGLISH  -  KNOW  YOUR  RIGHTS  –  IF  YOU'RE  IN  YOUR  CAR 

 1.  Stay  calm  and  keep  your  hands  visible. 

 2.  You  do  NOT  have  to  answer  questions  about  your  immigration  status. 

 3.  You  can  say:  "I  choose  to  remain  silent." 
 4.  Ask:  "Am  I  free  to  go?" 
 5.  You  do  NOT  have  to  consent  to  a  search. 

 6.  ICE  CANNOT  remove  you  without  a  judicial  warrant  signed  by  a  judge  . 
 7.  Do  NOT  run,  lie,  or  show  false  documents. 

 8.  You  can  record  the  interaction  if  it’s  safe  to  do  so  . 

 🟨  ESPAÑOL  -  CONOCE  TUS  DERECHOS  –  SI  ESTÁS  EN  TU  AUTO 

 1.  Mantén  la  calma  y  tus  manos  visibles. 

 2.  NO  tienes  que  responder  preguntas  sobre  tu  estatus  migratorio. 

 3.  Puedes  decir:  "Elijo  permanecer  en  silencio." 
 4.  Pregunta:  "¿Estoy  libre  para  irme?" 
 5.  NO  tienes  que  permitir  una  inspección  de  tu  auto. 

 6.  ICE  NO  puede  sacarte  sin  una  orden  judicial  firmada  por  un  juez  . 
 7.  NO  corras,  mientas,  ni  muestres  documentos  falsos. 

 8.  Puedes  grabar  la  interacción  si  es  seguro  hacerlo  . 

 🟩  KREYÒL  AYISYEN  -  KONNEN  DWA  OU  –  SI  W  NAN  MACHIN  OU 

 1.  Rete  kalm  epi  kenbe  men  ou  kote  yo  ka  wè  yo. 

 2.  OU  PA  oblije  reponn  kesyon  sou  estati  imigrasyon  ou. 

 3.  Ou  ka  di:  "Mwen  chwazi  rete  silansye." 
 4.  Mande:  "Èske  mwen  lib  pou  mwen  ale?" 
 5.  OU  PA  oblije  bay  pèmisyon  pou  fouye  machin  nan. 

 6.  ICE  PA  ka  retire  ou  san  yon  mandat  jidisyè  siyen  pa  yon  jij  . 
 7.  PA  kouri,  bay  manti,  ni  bay  fo  dokiman. 

 8.  Ou  ka  anrejistre  sa  k  ap  pase  a  si  li  an  sekirite  pou  ou  fè  sa  . 


